
Excellence 
Nous avons l'honneur de faire passer à V.E. Copie de la lettre de L'Epitropie des Sciotes 
à Sira qu'elle nous à chargées à-venir exprès de Sira et à-remettre aux mains de V. E. 
Cependant arrivées à Poros le malheur à fait que nous n’avons pas eu l’honneur de vous 
voir ici, et nous ne saurions même ou pourrons-nous vous en trouver. Par conséquence 
nous avons décidées de quitter Poros et aller à Égine ou Notre gouvernement siège 
maintenant et comme nous sommes prêtes à-agir selon les conseils que vous aurez la 
bonté de nous en donner, nous faisons notre devoir de vous prévenir. En attendant que 
vos affaires plus conséquentes que vous avez à exécuter vous permettront à penser pour 
la délivrance du malheureux pays l'Isle de Scio. 

La Lecture de la lettre de l’Épitropie des Sciotes à Sira fera connaître à V.E. 
combien l'enthousiasme des Sciotes est grand [1] et combien il en sera encore quand ils 
sauront que V.E s’abstiendra à délivrer leur pays du Joug Tyrannique où il a tombé dans 
le mériter. 

L’histoire en parlera et le Nom de V.E. sera gravé dans le fond de nos âmes et 
nos enfants répéterons le Nom de plus qu’il a : s'en jouir le bonheur de reste des 
habitants de Scio, que le Dieu a préservé de sanglante catastrophe que leur pays à si 
indignement éprouvé. 

En attendant vos ordres que nous vous prions de vouloir bien les transmettre 
directement à l’Épitropie des Sciotes à Sira, nous avons prévenu notre compatriote 
Monsieur Baghalachi d’Idra lequel se sera plus en cas de vous voir peut-être avant que 
nous et de vous expliquer nos sentiments 

Agréez Milord nous vous prions l'assurance de Notre parfaite considération 
de V.E. 

 
Poros le 17/29 Août 1827 
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Le Lord Cochrane le grand Navarque des flottes grecques 
 


